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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

Ship-to-party
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4. /{&Qj)gil ’188
I-70026 MODUGNO 9@4’ 3?/(4%[_{8

Musashi Hungary Ipari Kft.

Ercsény ut 1.
H-2451 ERCSI

i

V.

Delivery note

Shipping information
Delivery note
number/date
Order number./date

Customer number 482

"

a

80009839 / 2025.02.17

30000029 /2020.01.06

Conditions Weight - Volume
Shipping standard Total weight 6.396 KG
Delivery Sz0 Szolgaltatas Net weight 5.808 KG
Palette 12
Shipping details
TBA-501722/ 60
TBA-500246/ 12
TBA-500247/ 12
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001
DRAWING INDEX "H"
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs:
19754,19755,19756,19757,19758,19759,19760,19761,19762,19763,19764,
19765,
1.440 PC 6.396 KG
Quantitz dichiarata: ‘IC[L(O
Quanti fettiva:
Tipe Imbaliaggio:
Quantits Imballi:
Conformita alle schede d' |mballo ﬂﬁ-
Data controllo: LQ[UL( Zg (
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Abs;nd@;

o
o

15 including 21,

1

To be completed on the senders own responsibilit

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a felado tolti ki sajat felelosségére

Feladd (Név, cim, orszag)

~ Jender (Name, address, country)... 5

jﬁhsashi Hungary IpariKft.

2451 Ercsi

~Ercsény ut 1.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL A1d 4
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példany 4/4
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2025/13326

A fuvarozasra eltérd megallapodas esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezései az iranyadok.

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the C#ntract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Bef#sderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)
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Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee (Name, address, country)...

16 Fuvaroz6 (Név, cim, orszag)
Carrier (Name, address, country)...

Magna PT Spa

A f‘Dr\‘lp QRL\

I-70026 Modugno

[AUTODANA O 17892
101/29472095: '°- tiei, Nr 8 |

Via del Ciclamini 4

Sebey, Str ot

e AL BA - ROMAML—'J

)

1

Az aru kiszolgéltatasi helye (helyséq, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)...

Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
Successive carriers (Name, address, country)...

17

helység / place / Ort

Modugno

orszag / country / Land

IT Olasz Koztarsasag

Az 4ru atvételének helye és idépontja (helység,

Annexed documents...

4 orszag, iddpont)... Fuvarozd fenntartdsal és bejegyzései
helység / place / Ort Ercsi 18 Carrier's reservations and observations...
orszag/country/Land  HU Magyarorszag
id6pont / date / Datum 2025-02-17

5 Mellékelt okmanyok

| Delivery rote 80009839

Jel és Darabszam Csomagolas modja Aru Statisztikai szam Brutto suly (kg) Térfogat
6 , Number of packages Method of packing . Statistical number Gross weight in kg 4 2Volume
Szam Anzahl der Art der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and Packstiicke Name of th...
©r lli DCI300 Diff FG Assy 6 3%
Osztaly, szam, beta / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR aum: 6 3%
A felado rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvevd
413 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 ;
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... Sender... Cu rrency... Consi gnee...

14

Visszatérités
Reimbursement
Ruckerstattung

15

Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiallitas helye,
Established in

) efertigt in
Lrh

idspontia  Ercsi
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09 _n> 20 \ he consignes
2 Jarmi TRendszan” 784g Raksily Veritica st qualifale quantita”
5 Vehicle...| Registration..|Useful loa...
AB36CYK , ,
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